ABOUT THE CLINICIAN
SOBRE EL CLINICO
Henry Vera, CJF

Henry Vera graduated from Hill
Country Horse Shoeing School in
1999, during which time he also
attended the University of Texas at
San Antonio, Texas, to achieve a
Bachelors degree in criminal justice.
Upon graduating horseshoeing
school, he apprenticed under Ken
Huckabee and later met Frank
Cadena, both of whom encouraged him to increase his
forging skills and join the Texas Professional Farrier’s
Association. He has been an active member since that time
and later joined the American Farrier’s Association and
World Champion Blacksmith’s Association. Henry has been
serving the TPFA as the Program Director/Clinic Coordinator
for the last seven years. In that time, he has been the
recipient of the Edward Martin Award for “Leadership in the
Industry”, the Butch Maddox “Wind Beneath our Wings”
award, and the Alan Larsen “Relentless”, all of which were
eamed for the humble pursuit of professionalism and
promoting the acquisition of knowledge and skill for himself
and other farriers.

Henry says he feels blessed to live and work in the Texas Hill
Country for almost 20 years. He has a mixed discipline
practice with some Dressage horses, some Western
Performance horses, a few Draft horses, and Endurance
horses. Henry never used his degree in criminal justice and
has been shoeing horses full time for almost 20 years. He is
thankful for the opportunity to have worked alongside so
many talented horseshoeing professionals. Henry is fluent in
English and Spanish.

Henry vera se graduo de la escuela Hill Country
Horseshoeing en 1999, durante ese tiempo atendio la
Universidad de Texas en San Antonio, Texas, para acquiri
un graduado de bachilerato en justicia criminal. Despues
de graduarse de la escuela de herrador, aprendio debajo
de Ken Huckabee y despues conocio a Frank Cadena, los
dos quien lo animaron a mejorar sus abilidades a forjar y
entrar la Asociasion Profesional de Herradores de Texas.
El a sido un miembro desde ese momento y despues se
unio a la Asociasion de Herradores de America y la
Asociasion de Campeones de Herrero. Henry a estado
sirviendo la TPFS como Director de Programa y
Coordinador de Clinicas por los ultimos 7 afios. En ese
tiempo a recivido el Premio de Edward Martin por ser un

"“Lider en la Industria”, Premio Butch Maddox “Viento bajo
nuestras Alas”, y el premio “Implacable” Alan Larsen,
cuales fueron ganados por su humilde persecucion de
profesionalismo y promoviendo el conocimiento y
habilidad para el y otros herreros.

Henry dice que se siente bendido por vivir y trabdjor en el
estado de texas por casi 20 anos. El tiene practica con
algunas disciplinas como Doma Clasica, caballos Western
Performance, Caballos de Tiro, y caballos de Resistencia.
Henry nunca uso su titulo de justicia criminal y a estado
herrando caballos tiempo complete por casi 20 anos. Es
agradecido por la oportunidad de trabajar al lado de
muchos herreros porfesionales. Henry es fluente en Ingles
y Espanol.

ABOUT THE VETERINARIAN
SOBRE EL VETERINARIO

Dr. Eduardo De la Cruz

Dr. Eduardo De La Cruz was bom
and raised in Puerto Rico. He
completed his Doctor of Veterinary
Medicine degree at the University of
Georgia. He has been servicing the
Sacramento area with the Loomis
Basin Equine Medical Group for
about 10 years. Dr. De La Cruz is
also the Official Veterinarian at the
CalExpo Race Track. Over the years, his main focus has
been podiatry, farriery, and lameness. He truly enjoys
working alongside farriers as it gives both parties the ability
to learmn from one another, and put to use each other’s skills.
In the end, for him, improving the comfort and performance
of the patients becomes the ultimate reward.

El Dr. Eduardo De la Cruz nacid, y se crio’ en Puerto Rico.
El recibi6 su licencia de Doctor de Medicina Veterinaria de
la Universidad de Georgia, USA. El doctor ha estado
proveyendo sus servicios en el drea de Sacramento por
los pasados 10 afios. El doctor trabaja con el grupo de
Loomis Basin Equine Medical Center y es el Veterinario
Oficial del Hipédromo de CalExpo. El enfoque e interés
primordial de él es podiatria, el herrado, y las cojeras de
caballos. Al Dr. De La Cruz le gusta trabajar con los
herreros por que dicha oportunidad se presta para
aprender el uno del otro, y también usar las habilidades
que cada uno trae a la mesa. Al fin de cuentas, para él, la
mayor satisfaccion es el poder ayudar a los pacientes
sentirse mejor y mejorar su habilidad de competir.

THE HORSESHOE
BARN.

FARRIER CLINIC
CLINICA DE HERRADOR

HENRY VERA, CJF
DR. EDUARDO DE LA CRUZ

www.farrierproducts.com/fieldguide

The Horseshoe Barn
1223 Blumenfeld Drive
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Saturday / Sabado
April 6, 2019




JOIN US FOR THE
THE HORSESHOE BARN

FARRIER CLINIC
PARTICIPA CON NOSOTROS EN LA
CLINICA DE HERRADORES

Saturday / Sabado, April 6
9:00 a.m. - 4:00 p.m.

Henry Vera, CJF
Dr. Eduardo De la Cruz

Vera will present / Vera presentara
"Trimming, Shoeing and
Basic Shoe Modifications”

Breakfast and lunch will be provided.
Desayuno y almuerzo disponible.

RSVP by Friday, March 28
Call / Llame 916-925-6534

CLINIC LOCATION
LUGAR DE LA CLINICA
The Horseshoe Barn
1223 Blumenfeld Drive
Sacramento, CA 95815

L

The Horseshoe Barn
1223 Blumenfeld Dr.

Fee Drive
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KERCKHAERT ANIMAL HEALTH

FEATURED PRODUCTS / PRODUCTOS PRESENTADOS

Ranger Series by Kerckhaert

Serie Ranger de
Kerckhaert

The Ranger Horseshoe Line
by Kerckhaert has been
designed for everyday use in
both work and pleasure.
With a higher grade of steel
and v-crease, these shoes

provide the perfect solution C\j

for farriers who want the C/ /RANQKEKB,H
best results at the best

price. The Ranger

Horseshoe Line includes the Ranger Plain, Ranger

Lite and Ranger Lite Rim shoes.

* V-Crease

e High quality steel for better wear

¢ Easily shaped, hot or cold

*  Punched for City or Slim nails

e Generic shape for front or hind

¢ Excellent nail hole placement, including the heel
nail

¢ Lite Rim features sole relief and crisp rim for
better traction

La Linea de Ranger de kerckhaert a sido disefiada

para uso diario en el trabajo y placer. Con un acero

de alta calidad y pliegue V, estas herraduras son la

perfecta solucion para el herrador que quieren el

major resultado al major precio. La Linea de Ranger

incluye el Ranger Plain (Plano), Ranger Lite (Ligero)

y Ranger Lite Rim (Borde Ligero).

e Pliegue V

e Acero de alta calidad para major desgasto

e Se forma facilmente, frio o caliente

*  Perforado para clavos City o Slim

* Forma generic para alante o atras

*  Hueco del clavo exelente, incluyendo el clavo
del talon

e Lite Rim tiene Alivio de suela y un borde crisp
para major traccion

Liberty 5 Combo Slim
Horseshoe Nalils

Clavos Liberty 5 Combo Slim

Combo nails are a

modification of the City or l I B E n T Y
. . <

Slim nail. The heads are
slightly larger but yet the

shank is still similar to the City or Slim. They ‘:-‘55
are often used for resetting when nail holes

have enlarged or with shoes that have a wide
crease. The Liberty 5 Combo Slim are ideal

for SX-8 shoes in larger size and any shoe

requiring a bit more length and head mass.

The nail is available in steel and Cu.

Los viavos combo son una modificacion

entre el clavo Slim y City. Las cabezas son

un poco mas grande pero el largo es

similar a clavos City o Slim. Son mas bien

usados para reajustar cuando el hueco del clavo se
a puesto mas grande o con herraduras que tienen
un pliegue ancho. Clavos Liberty 5 Combo Slim son
ideal para herraduras SX-8 mas grande o otra
herradura que sea mas grande. Este clavo esta
disponible en acero y cobre.

Bellota Razor Plus Rasp é '
Escorfina Razor Plus de

Bellota BELLOTA

Using a higher grade material for
the Bellota RAZOR Plus rasp, it
has proven in farrier testing to
have a longer life. In addition,

the tooth design is more
aggressive and requires only a
very light stroke in the early
stages of using the rasp.

Usando un major material para estas escorfina a
probado que tenga una vida mas larga. En adicion
el disefio de los dientes es mas agresivo y require
un uso ligero cuando la empiezas a usar

Vettec Cartridge Improvements

Cartuchos de Vettec
Mejorados \’Ett Bu
Check out the new cartridge ANIMAL HEALTH

improvements from Vettec! Vettec
tips have 66% less waste than tips used by some
competitors.

Chequea el nuevo cartucho de Vettec! Estos
adaptadores de Vettec so botan menos de 66% que
los adaptadores de los competidores.

Vettec 5ml (above) mix tips compared to 15ml tips
(below) for 200ml cartridge.

Adaptadores de 5ml (arriba) comparados a los de 15ml
(abajo) para cartuchos de 200ml.

CLINIC DAY
SPECIALS

ESPECIALES EN EL DIA

DE LA CLINICA

10% off Kerckhaert Ranger Shoes

10% descuento en herraduras
Ranger de Kerckhaert



